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内容简介：
美国的第二波过量用药危机爆发近十年后，制药公司尚未对其造成的危害负责。针对阿片类药物制造商、分销商和零售商的法庭斗争悬而未决，与此同时，在新冠肺炎大流行期间，药物成瘾率已飙升到了前所未有的水平。这说明我们迫切需要领导力、紧迫处理和变革。同时，执法部门和医疗领导人之间缺乏共识，也不了解如何扩大现有项目的规模，尽可能地发挥有限的能力，并实际挽救生命。

贝丝·梅西（Beth Macy）绝无仅有地将这场前所未有的大规模国家健康危机浓缩成由性格驱动的情感核心，带我们走进这个国家受害最严重的地方，见证了三分之一的美国家庭现在被迫承担的毁灭性个人成本。在这里，我们遇到了为最缺乏资源的少数人而奋斗的普通人，从冒着被捕的危险为无家可归者和成瘾者提供救生服务的“减少伤害主义者”（harm reductionists），到推动普渡（Purdue）和萨克勒（Sackler）家族承担责任的活动家和受害者家庭。这些英雄来自各行各业；他们的共同点是对上瘾有一种近距离的、个人的理解，他们拒绝像大型制药公司高管和许多政客都准备好做的那样，污名化----并因此抛弃----药物使用者。

与她介绍的治疗创新者一样，贝丝·梅西在阿片类药物危机发生的地方----而不是我们认为它应该发生或希望它发生的地方----遇到了危机。她以清晰的目光、无畏的好奇心和坚定的同情心，为我们带来了当代决定性灾难故事中至关重要的下一篇章，它直接或间接地触及我们每一个人。这是一个关于公共卫生、大型药厂、黑钱、政治、种族和阶级的复杂故事，既令人痛苦又振奋人心，既令人愤怒又使人鼓舞，《拉撒路的复活》（Raising Lazarus）是所有美国人的必读书。
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贝丝·梅西（Beth Macy）是弗吉尼亚州的一名记者，《药片美国：让一个国家染上药瘾的经销商、医生和医药公司》（DOPESICK: Dealers, Doctors, and the Drug Company That Addicted America）的作者，也是由视频网站Hulu制作、获得皮博迪奖（Peabody Award）的《成瘾剂量》（Dopesick）系列电视剧的执行制片人和编剧。
媒体评价：
“当新型冠状病毒疫情登上头条时，美国的过量用药的危机并没有消失；事实上，它加剧了。贝丝·梅西是一位伟大的编年史家，记录了我们是如何走到这一步，以及我们将走向何方。《拉撒路的复活》是她在《药片美国》（Dopesick）一书中讲述的紧急故事的合适的续集，这是一个深度报道、深刻感人的故事，脚踏实地地描述了成瘾危机对我们国家的影响，以及正在努力与之抗争的活动家和普通人。在这方面，这是一本惊人的充满希望的书，讲述了一场灾难性危机的故事，以及深切的同情和人类精神的坚韧。”
----帕特里克·拉多登·基弗（Patrick Radden Keefe），《疼痛帝国》（Empire of Pain）一书的作者
“梅西在其畅销书《药片美国》的后续作品中，带来了她到目前为止对美国阿片类药物流行的重要报道，不仅研究了起作用的政治、金融、种族和社会因素，而且还研究了当一种大流行病被扔进这个组合时会发生什么。”
----ET
“‘他们说，如果我们不采取行动，我们将失去一代人。我说，我们已经失去了那一代人。’一位西弗吉尼亚人在讲述她的镇上几乎所有人都受到了类鸦片危机的影响时如此指出。梅西调查了阿巴拉契亚的小镇和档案馆，对萨克勒家族提出了另一项该死的起诉，该家族‘故意制造了阿片危机……一场谋杀性的暴行，使这个国家数十万人受害’。通过他们的普渡制药公司（Purdue Pharma），萨克勒家族在市场上投放了大量的奥施康定（OxyContin），贿赂医生过量用药，然后依靠成瘾带来的耻辱感和羞耻感来避免诉讼。当诉讼最终到来时，萨克勒家族做好了准备。梅西写道：‘在四分之一个世纪里，萨克勒家族策划并微观管理了一场无情的致命药物营销活动，当他们看到麻烦即将出现时，他们有针对性地耗尽了公司的100亿美元。’自那以后，萨克勒家族一直受到羞辱和污名化，他们的名字从博物馆大厅和大学建筑中删除，但无论如何，到目前为止，他们仍然能够保留他们的钱。与此同时，在梅西所说的‘不平等的美国’，药品危机继续加剧，未来的药物依赖者开始了他们的服药之旅，而不是以海洛因和芬太尼结束他们的服药之旅。反对药品蔓延的是卫生工作者、法律改革者和开创性的法官，他们设立了药品法庭，不是为了惩罚，而是为了治疗。讽刺的是，还有来自最有可能被大量毒品淹没的红色州的保守派政治家，他们仍然忙于‘扩大邻避主义（NIMBYism）’，反对针头交换、免费诊所、流浪者收容所和其他帮助受难者的社会福利机构。这是一本令人深感不安的书，如果运气好的话，它将激励改革，帮助成瘾者并惩罚他们的药物供应商。”
----《科克斯书评》星级评论（Kirkus Reviews, starred review）
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